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IZ21 NANO 6.7 Ensemble complet de lavabo - dome fixe
1- Appuyer sur PUSH de chaque cété, pour déclipser @ de I'écrou @
2-Dans le cas d'une épaisseur de vasque <35mm, couper au niveau du repeére.
ATTENTION : ne jamais couper au-dessus du repére.
3- Placer @ et son joint @ dans votre vasque. Sous votre vasque, visser votre bonde
avec (@ ) sans oublier le joint éls
4- Raccordement de Gj au tuyau d'évacuation: @/errouiller la sortie de @, insérer le
tuyau d'évacuation et re erroui&ir en Y% de tour
5- Reclipser 'ensemble é sur (&)
Introduiser la cartouche membrane avec son déme @ dans la bonde @ .
Entretien : nettoyage simple et rapide par le dessus.

=1 nano 6.7 Complete washbasin kit - free flow
1- Press PUSH on each side to release (f)from the nut @
2- For vanity basins <35mm in thickness, cut at the marker.
CAUTION: Never cut above the marker.
3- Place and its washer @P in your vanity basin. Under your basin, screw in your waste
with (€ ). Remember to install the washer a‘D
4- Connect @ to the drain pipe: unlock the outlet of @, insert the drain pipe and rotate
Yaturn to lock again.
5- Click the assembly @ back onto @
Insert the membrane cartridge with its dome @ into the waste (b).
Cleaning: simply pull out the stopper to clean.

™ NANO 6.7 Volledige wastafelset
1- Druk langs elke zijkant op PUSH om @ los te klikken van de moer @
2- Wanneer de wasbak een dikte heeft kleiner dan 35 mm, snijd dan ter hoogte van het
merkteken.
OPGELET: snijd nooit boven het merkteken.
3- Plaats @ en zijn dichting in de wasbak. Schroef uw afvoerplug met @ onder de
wasbak en vergeet de dichting niet.
4- Aansluiting van op de afvoerbuis: ontgrendel de uitgang van @, plaats de afvoerbuis
en vergrendel met een kwartslag.
5- Klik het geheel @vas‘t op (e).
Plaats het membraanpatroon met zijn deksel @ in de afvoerplug @
Onderhoud: eenvoudige en snelle reiniging langs boven.

E nano 6.7 Conjunto completo de lavabo
1- Presionar en PUSH en cada lado, para soltar @ de la tuerca @P
2-En caso de un espesor de lavabo y encimera <35 mm, cortar ala altura de la marca.
ATENCION: no cortar nunca por encima de la marca.
3-Colocar (b) y sujunta(c) en el lavabo. Por debajo del lavabo, enroscar la valvula con (g)
sin olvidar lajunta(d).
4- Conexion de (f ) al tubo de evacuacién: abrir la tuerca, introducir el tubo de evacuaciény
cerrar la tuerca con ¥ de vuelta.
5- Conectar el conjunto @ con la tuerca @ .
Introducir el cartucho con membrana y embellecedor en la vélvula (b) -

Mantenimiento: limpieza sencilla y rapida por encima.

NANO 6.7 Kit completo per lavabo - calotta fissa
1- Premere PUSH su entrambi i lati, per sganciare (f) dal dado (e).
2- Nel caso in cui lo spessore della vasca sia superiore a 35 mm, tagliare al livello del
riferimento.
ATTENZIONE: non tagliare mai sopra al riferimento.
3- Posizionare e la sua guarnizione G nella vasca. Sotto la vasca, avvitare la piletta con
senza dimenticare la guarnizione(d) .
- Collegamento di (f) al tubo di scarico: sbloccare I'uscita di (f),, inserire il tubo di scarico e
bloccare nuovamente con % di giro.
5- Riagganciare il kit (f )su(e).
Introdurre la cartuccia a membrana con la sua calotta @ nella piletta @
Manutenzione: pulizia semplice e rapida dall'alto.

=3 Nano 6.7 Conjunto completo de lavatério
1- Premir em PUSH de cada lado, para desbloquear @ a porca .
2- Caso o lavatério tenha uma espessura < 35 mm, cortar ao nivel da marcagéo.
ATENCAO: nunca cortar acima da marcagéo.
3- Colocar (b) e a respetiva junta (¢ ) no lavatério. Sob o lavatério, apertar a valvula com e
sem esquecer a junta (d).
4-Ligagdo de @ ao tubo de descarga: desapertar a saida de @ ,inserir o tubo de
descarga e voltar a apertar Y. de volta.
5- Voltar a encaixar o conjunto em .
Introduzir o cartucho de membrana com a respetiva tampa @ na vélvula @ .
Manutencao: limpeza simples e rapida por cima.
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A nano 6.7 Komplettset fiir Waschbecken
1- Beidseitig auf PUSH dricken, um @ aus der Mutter @ auszurasten.
2- Bei Becken mit einer Wandstarke <35 mm, an der markierten Stelle kirzen.
VORSICHT: Keinesfalls Uber die Markierung hinaus kurzen.
3- @ mit der zugehérigen Dichtung @ in lnrem Becken positionieren. Den Ablauf
unter dem Becken an festschrauben. Dichtung nicht vergessen!
4- am Ablaufrohr anschlieBen: Klemmmutter am Abgang l6sen, das Ablaufrohr
einsetzen und (f) mit einer Vierteldrehung festziehen.
5- Gesamte Einheit wieder an (e) anklipsen.
Die Membrankartusche mit ihrer Blende @5) in den Ablauf (b) einsetzen.
Wartung: Einfache und schnelle Reinigung von oben.

™ nano 6.7 - Kompletny zestaw umywalki
1- Nacisngé PUSH po obu stronach, aby odtgczy¢ element @ od nakretki @
2-W przypadku umywalki o grubosci <35 mm, wykona¢ wyciecie przy oznakowaniu.
UWAGA: w zadnym adku nie wykonywac wyciecia powyzej oznakowania.
3- Umiescic element i jego uszczelke (¢ ) w umywalce. Dokreci¢ odptyw pod
umywalka, nie zapominajac o uszczelce (d).
4- Podtaczenie elementu %E do weza spustowego: odblokowac wylot elementu (f ),
wiozy¢ rure odptywowsa i zablokowaé ponownie, wykonujac ¥ obrotu elementu (f).
5- Zamocowac element na (e).
Wiozy¢ wktad membranowy z jego koputy @ do odptywu @

Utrzymanie: fatwe i szybkie czyszczenie od gory.

X1 NANO 6.7 Ansamblu complet
1- Apasati in ambele parti pe PUSH, pentru a desprinde@din piulita @
2- In cazul unui vas cu o grosime < 35 mm, taiati la nivelul semnului.
ATENTIE: a nu se taia niciodata deasupra semnului.
3- Pozitionati @ si garnitura sa @ in vas. Sub vas, insurubati ventilul de scurgere cu E
si nu uitati de garnitura(d).
4- Racordarea la teava de evacuare: desurubati iesirea @, introduceti teava de
evacuare si insurubati la loc (f ) cu % de rotatie.
5- Prindeti la loc ansamblul pe
_ Introduceti cartusul-membrana cu capacul in ventilul de scurgere @
Intretinere: curatare simpla si rapida prin partea de sus.

X1 NANO 6.7 MonHbiit KoMAnekT NS PaKOBUHbI
1- Haxxmute PUSH ¢ 06enx CTOpoH, YTo6bl OTCOEOUHUTL @ OT ravikv @
2 - Ecnvi TonLupyHa pakoBUHbI < 35 MM, OTPEXbTE Mo OTMETKE.
3 - YcraHosuTe Bbinyck (b ) v npoknaaky (¢ ) Ha Batuy pakosuHy. Mof, pakoBUHOW NPUKPYTUATE
BbIMyCK MPU MoMoLLy He 3a6bIB Npoksiaaky (d ).
4- 5 - NMopcoepuHenwe (f ) K cMBHOM TpyGe: OTKPYTUTE BbIXOL, @, BCTaBbTe C/IMBHYO TPY6y 1
cHoBa 3akpyTtute (f ) Ha 1/4 o6opoTa.
5- CHoBa coepmHuTe kKomrnekT (f ) c (e ).
BcTasbTe MeMGPaHHbIA 3aTBOP C KJlarnaHoM @ B BbINycK @
O6cny>xuBaHue: NpocTas 1 GbICTpasi O4MCTKA CBEPXY.

NANO 6.7 MArpeg oeT VirTTrpa Pe ocUCTNHA AVOiyHATog
1- Miéote Ta onpeia pe v Evoelén PUSH oe kaBe Aeupd yia va anacpalioeTe 1o magiudast.
2- Ze mepirtwon yolpvag rdaxoug <35mm, koyte oto DPog NG EVEEIENG.
MPOZOXH: moTé pnv k6BeTe enavw anod tnv EvEeien.
3- TonoBeTNOTE TO Kal TNV TolgouXa Tou @ oTnv youpva oag. Katw anod v yobpva oag,
Biéwote TV BarBida xwpig va Eexaoete TV Toovxa (d ).
4- 0véeon Tou oTov owAnva ekkEvwong: anacdaliote v £6060 Tou (f ), eloayeTe Tov
owAnva ekkévwong kat acpahiote Eava yupiCovrag katd ¥ tng otpodng 3
5- Aodahiote §ava 1o oOvoAo oTo @5
Eioayete 10 duoiyyio pe pepppavn, pe Tov 86Ao Tou @ otnv BaABida @
Zuvtipnon: am\og Kat yprRyopog Kabapiopog anod enavw.

X<l NANO 6.7 MbneH KommnekT 3a YMUBaJTHUK C K/TUK-KJITAK MEXaHU3bM 3a OTBapsiHe U
3aTBapsiHe Ha U3npasHuTens
1- HatucHete PUSH (,nyLua‘“) ot Bcsika CTpaHa, 3a Aa ocBoboauTe @ OT ramkaTta @
2- KoraTo pe6enunHarta Ha KOpUTOTO e <35 mm, CpeXkeTe Ha HUBOTO Ha MapKMUpPOBKaTa.
BHUMAHME: HuKora He pe)keTe Hag MapKUpoBKaTa.
3- MNocTaBeTe @ M YMTBTHEHUETO M B KOPUTOTO Ha MMBKarta. Moa MUBKaTa
3aBUINTe ropHaTa YacT Ha cMdoHa , KaTo BHMMaBaTe Aa He 3abpaBuTte
ynnbTHeHueTo (d ).
4- CBbp3BaHe Ha @ KbM oTBeXaLLaTa Tpb6a: OT6NOKMPANTE U3XOAALLMSA OTBOP Ha
, MocTaBeTe oTBe)pallaTta Tpbba 1 6nokupanTe otHoBo (f ) Ha ¥4 06opoT.
5- 3axBaHeTe OTHOBO Bbp!
MocTaBeTe BUTNOTO C LWankKa (@ ) B ropHaTta YacTt Ha cudoHa (nonycudoHa) @
MopanpbXKa: IecHo 1 6bP30 NoYncTBaHe oTrope.
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